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N o Súčiastka

A Hlavná jednotka

B Kovová základňa a nohy

C Detská sedačka

D Detská podložka

E Hlavná zadná podšívka

F Sling

G Sedadlo vysokej stoličky

H Opierka nôh

I Vnútorná výstelka vysokej stoličky

J Podnos

K Polohovač nôh

L Bezpečnostné pásy na vysokú stoličku

M Elektrický transformátor

N Držiak na hračky

O Mäkká hračka

P Skrutky

Q O

Inovácia BabyUp®

Obsah balenia

DÔLEŽITÉ! PREČÍTAJTE SI POZORNE A USCHOVAJTE PRE BUDÚCE 
POUŽITIE. VAŠE DIEŤA SA MÔŽE ZRANENIA, AK NEDODRŽÍTE 
TENTO NÁVOD.

Vhodné pre deti od narodenia do 3 rokov
(V prípade detí s hmotnosťou do 3 kg je potrebné pred použitím BabyUp® konzultovať s lekárom)

Blahoželáme vám k výberu BabyUp® .
Stolička navrhnutá detským gastroenterológom Robertom Albanim na zmiernenie koliky a 
refluxu u dojčiat tým, že dieťa umiestni do bezpečnej, prirodzenej polohy, ktorá je rovnako 
pohodlná ako vaše ruky. Uhol ramien (SRAtm ) produktu je ideálnou polohou na podporu trávenia 
po kŕmení, čo umožňuje rodičom a opatrovateľom zaslúženú prestávku.
Akonáhle vaše dieťa dosiahne vek odstavovania, BabyUp®  sa premení na vysokú stoličku a je 
vhodný pre deti do 3 rokov alebo do 15 kg.

Vyžaduje montáž.
Videá, ktoré vám môžu pomôcť pri montáži a používaní BabyUp® , ako aj 
podrobnejšie vysvetlenie refluxu a koliky nájdete na našej webovej 
stránke: https://albanibaby.com/support/

Bezpečnostné normy: BS EN14988:2017, v súlade s normami Spojeného 
kráľovstva, EÚ a USA E-mail zákazníckej podpory: help@dralbani.org

Nasledujúci zoznam obsahuje VŠETKY časti, ktoré sa nachádzajú v kartóne.

https://albanibaby.com/support/
mailto:help@dralbani.org
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Budete potrebovať jeden 
krížový skrutkovač (nie je 
súčasťou balenia).

Čo je v balení
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Časť 1: 
BabyUp(®)   Poloha 

protirefluxu/
Pokyny pre polohu proti 

kolike

Ďalšie jazyky nájdete na 
našej webovej stránke
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Ako dlho môže dieťa zostať v BabyUp®

Vertikálna poloha (70 stupňov) je pre dieťa v prvých hodinách po kŕmení nevyhnutná, aby sa 
podporilo trávenie a zabránilo nadmernému grganiu a následnému prehĺtaniu vzduchu (čo 
neskôr vedie k kolike). To platí najmä večer pred spaním.

Po nakŕmení a „grganí“ dieťaťa ho môžete umiestniť na BabyUp(®) ,kde môže odpočívať tak dlho, 
ako je potrebné a žiaduce. Šikmá poloha (45 stupňov) je ideálna na ležanie na brušku, čo 
podporuje posilňovanie svalov. V tomto uhle je potrebné dieťa neustále sledovať.

Odporúčame, aby ste svoje dieťa na BabyUp®  zvykali pomaly, pretože spočiatku to pre neho môže 
byť nezvyčajné.

Odporúčame postupný prístup.
Maximálne zaťaženie v BabyUp®: 9 kg; štandardné zaťaženie 6 
kg Maximálne zaťaženie v detskej stoličke: 15 kg; štandardné 
zaťaženie 9 kg

Vaše dieťa môže bezpečne zostať na BabyUp®  niekoľko hodín denne, v závislosti od signálov, 
ktoré vám dáva, a pokiaľ máte pocit, že sa cíti pohodlne. Potom ho môžete umiestniť do 
kolísky, do sediacej polohy alebo samozrejme do náručia alebo do nosiča.

Kedy by sa mal BabyUp®  používať
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N o Súčiastka

A Hlavná jednotka

B Kovová základňa a nohy

C Detská sedačka

D Podsedák pre dieťa

E Hlavná zadná podšívka

F Sling

M Elektrický transformátor

N Držiak na hračky

O Mäkká hračka

Q O

A B C

D

E F M N O

Q

Nasledujúci zoznam obsahuje časti potrebné na zostavenie BabyUp®  v režime proti refluxu/kolike.

Súčiastky potrebné pre režim proti refluxu/kolike
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POZNÁMKA: Návody nájdete na našej webovej stránke https://albanibaby.com/support/

1. Otvorenie: Rozložte nohy (B), až zaklapnú a 
zaistia sa v otvorenej polohe.

3. Držte detskú sedačku (C) naklonenú takmer 
vertikálne, stlačte tlačidlo (ii) na hlavnej 
jednotke (A) a potom zasuňte detskú sedačku 
do otvoru (nastavovacia lišta), pričom sedačku 
držte naklonenú nahor.

2. Pripevnite hlavnú jednotku (A) na nohy (B) 
a uistite sa, že pružinové kolíky (i) zapadnú a 
zaistia sa na oboch nohách.

4. Otočte detskú sedačku (C) smerom nadol, aby 
sa zaistila v požadovanej výške. Ďalšie 
podrobnosti nájdete na strane 9 „Nastavenie 
BabyUp®  podľa potrieb vášho dieťaťa“.

C

C ii

A

https://albanibaby.com/support/


stránka 
8

 

5. Položte podšívku (E) na detskú sedačku
(C) a uistite sa, že látka nie je zachytená alebo 
zhrnutá a že ste vložili dve horné pracky (iii) do 
najvyšších otvorov v podšívke. Zapnite podšívku 
na hlavnej jednotke (A).

7. Pripevnite popruh (F) k hlavnej časti (A). 
DÔLEŽITÉ! Ďalšie podrobnosti nájdete na strane 
11 v časti „Nastavenie výšky popruhu“.

6. Nasuňte poťah sedadla (D) na detskú sedačku 
(C).

Poznámka: Poťah sedadla môže byť už vopred 
pripevnený.

8. Zmontované BabyUp®

iii

C

A
E

D

C
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Nastavenie BabyUp®  podľa vašich potrieb

Nastavenie výšky detskej sedačky:

S edačka BabyUp®má 4 rôzne nastavenia výšky, ktoré môžete použiť na zabezpečenie správnej a 
bezpečnej polohy vášho dieťaťa, pričom jeho hlava spočíva na sklone (alebo krivke) hlavnej jednotky 
(A).

1. Detskú sedačku (C) mierne potlačte nahor. 2. Otočte detskú sedačku nahor tak, aby
bolo rovnobežné s hlavnou jednotkou (A)
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Nastavenie výšky detskej sedačky:

3. Posuňte detskú sedačku nahor alebo nadol 
do jednej zo ŠTYROCH možných výšok.

4. V požadovanej výške otočte detskú sedačku 
smerom nadol a skontrolujte, či je sedačka 
zaistená.

Nastavenie výšky nosítka:

UPOZORNENIE: Pre správne použitie bajonetov (Y), (Z) vždy skontrolujte, či vyčnievajúca časť (i) 
smeruje von a či po zasunutí počujete „kliknutie“, ktoré signalizuje, že bajonet je zaistený. Na 
odistenie stlačte tlačidlo (ii) a potiahnite.

Nastavenie BabyUp®  podľa vašich potrieb

Nastavenie BabyUp®  podľa vašich potrieb
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Nastavenie výšky nosítka:
Tieto údaje sú orientačné a všeobecné, pretože výška detí v danom veku sa môže líšiť od údajov 
uvedených nižšie. Pri určovaní správneho umiestnenia nosítka sa riaďte skôr údajmi o výške ako 
údajmi o veku. Vo všeobecnosti platí, že čím je dieťa menšie, tým vyššie v stoličke by malo byť 
umiestnené.

DÔLEŽITÉ! Bajonet (X) MUSÍ BYŤ VŽDY pripojený k prackovému popruhu v hornom otvore (0) v 
hornej časti stoličky.

Deti od narodenia do 2 mesiacov (od 49 do 58 cm)
Bajonet (Z) sa zasúva do otvoru (1) a bajonet (Y) do otvoru (2).

X → 0
Y → 2

Z → 1

Deti od 2 mesiacov do 5 mesiacov (od 58 do 65 cm)
Bajonet (Y) sa zasúva do otvoru (1) a bajonet (Z) sa zasúva do otvoru (2).

X → 0
Y → 1

Z → 2

Deti od 5 do 7 mesiacov (od 65 do 70 cm)
Bajonet (Y) sa zasúva do otvoru (2) a bajonet (Z) do otvoru (3).

X → 0
Y → 2

Z → 3

Deti od 7 do 9 mesiacov (od 70 do 75 cm)
Bajonet (Y) sa zasúva do otvoru (3) a bajonet (Z) sa zasúva do otvoru (4).

X → 0
Y → 3

Z→ 4

DÔLEŽITÉ! Deti mladšie ako 3 mesiace by nemali sedieť na sedadle, ale visieť tesne nad ním.
Od 3 mesiacov nie je potrebné, aby dieťa viselo. Ak sa dieťa cíti pohodlne vo visiacej polohe, je to 
v poriadku, ale niekedy deti uprednostňujú sedenie, aby sa cítili voľnejšie v pohybe.

Nastavenie BabyUp®  podľa vašich potrieb
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Najskôr: základňa (Z) nosidla by mala byť 
pripevnená k upevňovacím otvorom hlavnej 
jednotky. (A). Potom, pričom dieťa držíte 
jednou rukou blízko brucha matky, umiestnite 
dieťa do nosidla.
Vložte dve stredné (Y) pracky, potom dve horné 
zapínania. (X)

Postupujte podľa pokynov na strane 2 
dokumentu „Ako vložiť dieťa do nosiča“, ktorý si 
môžete stiahnuť z: 
https://albanibaby.com/shared-
files/8536/?how_to_put_the_baby.pdf

Správne umiestnenie nôh dieťaťa v nosiči BabyUp®  je znázornené na nižšie uvedených 
obrázkoch.

Sedadlo BabyUp®  je bezpečnostným prvkom a pomáha umiestniť dieťa do nosiča. Dieťa by 
nemalo sedieť na sedadle, ale visieť tesne nad ním.

Vaše dieťa musí byť umiestnené tak, aby malo nohy roztiahnuté do tvaru písmena „M“. Šírka 
nosítka – a tým aj poloha nôh dieťaťa – je určená výškou, v ktorej sú umiestnené spodné bajonety 
(Z) (vyššia poloha spôsobí väčšie roztiahnutie nôh) a dá sa ďalej nastaviť pomocou popruhov na 
vonkajšej strane nosítka.

X X

Y Y

Z Z

https://albanibaby.com/shared-files/8536/?how_to_put_the_baby.pdf
https://albanibaby.com/shared-files/8536/?how_to_put_the_baby.pdf
https://albanibaby.com/shared-files/8536/?how_to_put_the_baby.pdf
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DÔLEŽITÉ!
Ramena by mali vychádzať z bočného priestoru vytvoreného 

medzi horným uchytením (X) a uchytením bedra (Y).

VAROVANIE!
Ramienka by sa NIKDY nemali vysunúť nad horné upevnenia (X).
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Pripevňovanie príslušenstva

i
N

1. Uistite sa, že je Babyup®  v stabilnej a bezpečnej polohe so zapnutými brzdami.
2. Uvoľnite popruhy na nohách a rozopnite pracky na opierke hlavy (X), pričom podopierajte 

hlavu dieťaťa.
3. Odkopnite bezpečnostné popruhy na jednej alebo oboch stranách, pričom podopierajte dieťa.
4. Vyberte dieťa.

1. Pripevnenie náprsenky: Pripevnite elastické 
slučky na náprsenke (Q) k dvom upevňovacím 
bodom na zadnej strane hlavnej jednotky (A).

2. Pripevnenie držiaka na hračky: Pripevnite držiak na hračky (N) k jednej nohe pomocou 
čapu (i). Držiak na hračky by mal byť umiestnený nad čapom, nie nad ním ani pod ním.

Ako bezpečne vybrať dieťa z BabyUp®

Q

A
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Dve polohy BabyUp® : 70 a 45 stupňov

70 stupňov a 45 stupňov

BabyUp®  by sa mal všeobecne používať vo vzpriamenej polohe (70 stupňov), pretože táto poloha 
najlepšie podporuje trávenie a minimalizuje regurgitáciu a hromadenie vzduchu v brušku vášho 
dieťaťa.

Ak však vaše dieťa potrebuje z času na čas zmeniť polohu, môžete hlavnú jednotku BabyUp®  
nakloniť do uhla 45 stupňov tak, že stlačíte obe tlačidlá na naklápanie (i) súčasne a potom 
nakloníte hlavnú jednotku (to sa dá ľahko urobiť kolenom alebo s pomocou inej osoby).

Keď je hlavná jednotka v polohe 45 stupňov, uistite sa, že hlava vášho dieťaťa je pod krivkou 
hlavnej jednotky a že je pevne pripútané. Uistite sa tiež, že vaše dieťa je neustále pod dohľadom, 
najmä ak zaspí, pretože táto poloha je blízka polohe na bruchu, ktorá je pre niektoré deti počas 
spánku nebezpečná (riziko SIDS).
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Ovládanie elektronických funkcií BabyUp®

BabyUp®  sa môže hojdať dopredu a dozadu, aby pomohol upokojiť a uvoľniť vaše dieťa. 
Rýchlosť hojdania sa dá regulovať pomocou ovládacieho panela na zadnej strane hlavnej 
jednotky. Na
Na prevádzku je potrebné pripojiť elektrický transformátor (M) k zástrčke na zadnej strane stoličky 
a potom k zásuvke v stene. Otočte prepínačom rýchlosti, kým sa nerozsvieti kontrolka, a potom 
nastavte požadovanú rýchlosť.

Upozornenie: nastavenie rýchlosti trvá určitý čas a rýchlosť sa spomalí, keď je dieťa na sedadle.

Ovládací panel
1. Zástrčka pre elektrický transformátor
2. Kontrolka zapnutia/vypnutia
3. Prepínač rýchlosti

Bluetooth reproduktor
BabyUp®  má integrované mini Bluetooth 
reproduktory, ktoré sa dajú pripojiť k vášmu 
smartfónu, aby ste mohli prehrávať 
uspávanky/obľúbenú hudbu alebo zvuk 
srdcového tepu pre vaše dieťa. Tieto 
reproduktory sa dajú pripojiť k telefónu 
rovnakým spôsobom, ako pripájate akékoľvek 
Bluetooth zariadenie.
Hlasitosť môžete nastaviť priamo z telefónu.

1

3

2
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BabyUp®  môžete ľahko presúvať z izby do izby vo vašej domácnosti, takže vás môže sprevádzať 
kamkoľvek idete. Z bezpečnostných dôvodov môžete kolieska BabyUp®  zablokovať pomocou bŕzd 
(i) umiestnených na zadných kolieskach.

Upozornenie! BabyUp®  je určený na domáce použitie v interiéri. Nepoužívajte BabyUp®  vonku.

1. Zablokovanie koliesok: Špičkou 
topánky zatlačte brzdovú páčku (i) 
smerom nadol.

VAROVANIE!

2. Odomknutie koliesok: Umiestnite špičku 
topánky pod brzdovú páčku (i) a zdvihnite 
páčku nahor.

• NEPREMIESTŇUJTE BabyUp®  s dieťaťom vo vnútri medzi priestormi a miestnosťami, pokiaľ nie 
sú na rovnej ploche.

• NEPOKÚŠAJTE sa pohybovať s BabyUp®  hore alebo dole po schodoch s dieťaťom vo vnútri a 
buďte opatrní pri používaní BabyUp®  v blízkosti schodov, na svahoch alebo v situáciách, keď 
sa všetkých 5 koliesok nedotýka súčasne podlahy. Ak tak urobíte, riskujete, že BabyUp®  stratí 
rovnováhu a spadne na zem.

• Ak chcete presúvať BabyUp®  medzi poschodiami, vaše dieťa NESMIE byť vo vnútri!
• Oddeľte základňu od hlavnej jednotky, aby sa ľahšie manipulovalo medzi poschodiami.
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Rozobratie BabyUp®  na prepravu (hmotnosť 10 kg)

POZNÁMKA: Návody nájdete na našej webovej stránke https://albanibaby.com/support/

1. Odstránenie hlavnej jednotky:
Stojte pred zariadením BabyUp® , stlačte obe 
uvoľňovacie tlačidlá (i) a jednou nohou 
opretou o základňu (B) zdvihnite zariadenie
(A) zo základne.

2. Sklopenie nôh/základne:
Zatlačte nohy dozadu (i), posuňte a podržte 
poistné tlačidlo (ii) doľava a stlačte tlačidlo 
na zloženie (iii). Podržte tlačidlo na zloženie 
a potiahnite nohy smerom nadol k zemi.

DÔLEŽITÉ! Nohy/základňu nebudete môcť 
zložiť, kým nohy neposuniete dozadu. Ide o 
bezpečnostnú funkciu!

https://albanibaby.com/support/
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Časť 2: Detská 
stolička BabyUp®

Pokyny
Akonáhle vaše dieťa prerastie funkciu refluxu BabyUp® (približne v 9 mesiacoch), môžete ho 

premeniť na vysokú stoličku, ktorú vaše dieťa môže používať až do veku 3 rokov.

Ďalšie jazyky nájdete na 
našej webovej stránke
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N o Súčiastka

A Hlavná jednotka

B Kovová základňa a nohy

G Sedadlo vysokej stoličky

H Opierka na nohy

I Vnútorná výstelka vysokej stoličky

J Tác

K Polohovač nôh

L Bezpečnostné pásy na vysokú stoličku

P Skrutky

A B
G

H I J L

K

P

Budete potrebovať jeden krížový skrutkovač 
(nie je súčasťou balenia).

Nasledujúci zoznam obsahuje diely potrebné na zostavenie BabyUp®  v režime vysokej stoličky.

Diely potrebné pre režim vysokej stoličky
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1. Odstráňte kryt (D) z detskej sedačky (C). 2. Rozbalte a vyberte podšívku (E) z hlavnej 
jednotky (A).

3. Detskú sedačku (C) mierne potlačte nahor. 4. Otočte detskú sedačku nahor tak, aby
bolo rovnobežné s hlavnou jednotkou (A).

5. Posuňte detskú sedačku nahor, stlačte 
tlačidlo (ii) a vyberte detskú sedačku zo 
zárezu.

C ii

A

D

C

A

E

C

C

A
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6. Pripevnite sedadlo vysokej stoličky (G). Zarovnajte štyri kolíky (i, ii, iii, iv) na sedadle so štyrmi 
otvormi na hlavnej jednotke (A). Stlačte dva pružinové kolíky na kolíkoch (i, iv) a zatlačte sedadlo 
na hlavnú jednotku (A). DÔLEŽITÉ! Keď je sedadlo nasadené až na doraz, mierne ho potlačte 
nahor, aby zapadli tlačidlá na oboch stranách sedadla.
UPOZORNENIE! Uistite sa, že obe bočné tlačidlá jasne zaklapli a vyskočili, čo znamená, že sedadlo 
je bezpečne upevnené k hlavnej jednotke.

7. Zapnite poťah sedadla (I) a uistite sa, že ste 
všetky pracky pretiahli cez príslušné otvory v 
poťahu sedadla.

8. Pripevnite opierku nôh (H) k spodnej strane 
sedadla vysokej stoličky (G) a uistite sa, že sa 
pružinový čap zaistil na mieste.

A

i iv

ii iii

G

G

klik
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9. Upevnite hlavnú stredovú pracku zasunutím 
bajonetov bedrového popruhu do hlavnej 
pracky.

10. Pripojte ramenné popruhy k dvom 
horným upevňovacím bodom pracky (i, ii) a 
bedrové popruhy k dvom bočným 
upevňovacím bodom pracky (iii, iv). 
Skontrolujte, či nie sú žiadne popruhy 
skrútené, a uistite sa, že sú všetky pracky 
správne zasunuté, a to tak, že každý popruh 
pevne potiahnete.

11. Upevnite polohovač nôh (K) k spodnej 
strane podnosu (J) pomocou skrutiek (P). 
Dávajte pozor, aby ste skrutky nepreťahovali.

i ii

iii iv

J

K
P
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Používanie bezpečnostného pásu vysokej stoličky

i

ii

12. Podnos (J) je možné pripevniť v dvoch polohách.
Zosúlaďte otvory na každej strane podnosu s príslušnými upevňovacími bodmi na sedadle vysokej 
stoličky, ako je znázornené vyššie. Podnos zacvaknite na sedadlo vysokej stoličky a skontrolujte, či 
je správne pripevnený.
Poznámka: Ak sa podnos nedá pripojiť, skontrolujte, či sa ho nesnažíte pripojiť v jednej z dvoch 
možných polôh.

1. Uzatvorenie bezpečnostného pásu: 
Vložte bajonety pásu do hlavnej pracky

2. Otvorenie postroja: Stlačte stredové 
tlačidlo (i), aby sa uvoľnili dva bajonety pásu.

Montáž vysokej stoličky
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i ii

iii iv

3. Ramenné popruhy (iii) možno dočasne 
odstrániť z bedrových popruhov, aby sa 
uľahčilo usadenie dieťaťa do sedačky. 
Ramenné popruhy MUSIA byť opäť 
pripevnené k bedrovým popruhom a 
bezpečnostný pás zapnutý ako zvyčajne, aby 
bolo dieťa zaistené.

4. Ďalšie úpravy je možné vykonať 
posunutím nastavovacích prvkov pozdĺž 
popruhov, čím sa podľa potreby skráti alebo 
predĺži postroj.

1. Vyberte podnos tak, že plastovú časť 
mierne potiahnete smerom von, aby sa 
uvoľnila zo sedadla.

2. Odkopnite popruhy v bodoch (i, ii, iii, iv)

Používanie postroja na vysokú stoličku

Demontáž vysokej stoličky
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Technické informácie

3. Stlačte obe uvoľňovacie tlačidlá (i) na 
oboch stranách hlavnej jednotky (A) a 
vyberte sedadlo.

Ďalšie informácie o demontáži na účely 
prepravy alebo skladovania nájdete v 
časti „Demontáž BabyUp®  na účely 
prepravy“ na strane 18.

Hmotnosť: 13 kg
Maximálne rozmery (V x D x Š): 102 x 78,3 x 57 cm
Rozmery v prepravnom režime (V x D x Š): 61 x 27 x 86 cm

Demontáž vysokej stoličky
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Súlad

Špecifikácia RF transceiveru – BLE (Bluetooth Low Energy)

Frekvenčný rozsah 2402–2480 MHz

Výkon RF (EIRP) 2 dBm

Typ modulácie GFSK, π/4 DQPSK

Počet kanálov 79

Šírka pásma kanála 1 MHz

Zverejnené informácie Hodnota Jednotka

Vstupné napätie Striedavý prúd 110~240 (max. 
264)

V

Vstupná frekvencia striedavého 
prúdu

50 Hz

Výstupné napätie DC 12 V

Výstupný prúd 2 A

Výstupný výkon 24 W

Priemerná aktívna účinnosť 86,89

Účinnosť pri nízkom zaťažení (10 %) 87

Spotreba energie bez zaťaženia 0

Zmeny a úpravy tohto zariadenia, ktoré neboli výslovne schválené spoločnosťou Albani, môžu 
viesť k zrušeniu oprávnenia používateľa na prevádzku zariadenia.
Poznámka: Toto zariadenie bolo testované a zistené, že spĺňa požiadavky na zdravotnícke zariadenia 
triedy I podľa nariadenia EÚ MDR2017/745.
Vyššie uvedené zdravotnícke zariadenie spĺňa ustanovenia nariadenia o zdravotníckych 
zariadeniach z roku 2002 (SI 2002 č. 618 v znení neskorších zmien a doplnení) (UK MDR 2002) o 
zdravotníckych zariadeniach.

Odkazy na udelenie patentu pre BabyUp®

1. USA: US20150027449 – Prístroj na kontrastné vyšetrenie gastroezofageálneho refluxu u detí
2. Japonsko: JP273984968 – Zariadenie na diagnostiku gastroezofageálneho refluxu u detí
3. Čína: CN107446580 – Zariadenie na kontrast gastroezofageálneho refluxu u detí
4. Kanada: CA105507713 – Zariadenie na kontrast gastroezofageálneho refluxu u detí
5. Austrália: AU194260805 – Zariadenie na potlačenie gastroezofageálneho refluxu u detí
6. Nový Zéland: NZ179124838 – Zariadenie na potlačenie gastroezofageálneho refluxu u 

detí
7. Európa: EP12761658 – Zariadenie na potlačenie gastroezofageálneho refluxu u detí
8. Južná Afrika: CIPC Patentový register 2014/02679 (Zariadenie na potlačenie 

gastroezofageálneho refluxu u detí)

Technické informácie
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VAROVANIE!
DÔLEŽITÉ! PREČÍTAJTE SI POZORNE A USCHOVAJTE PRE BUDÚCE 
POUŽITIE. VAŠE DIEŤA SA MÔŽE ZRANENIA, AK NEDODRŽÍTE 
TENTO NÁVOD.
• Za bezpečnosť vášho dieťaťa zodpovedáte vy.
• Nenechávajte svoje dieťa spať na BabyUp®  v polohe 45 stupňov. Spanie v polohe na bruchu 

môže predstavovať riziko udusenia a podľa usmernení NHS o syndróme náhleho úmrtia 
dojčiat (SIDS) sa predpokladá, že zvyšuje riziko tohto syndrómu.

• Nepoužívajte BabyUp(®) ,keď vaše dieťa začne vykazovať známky toho, že sa dokáže 
zdvihnúť, odraziť alebo sedieť bez pomoci, bez ohľadu na vek alebo váhu.

• Uistite sa, že sú oba popruhy BabyUp®  bezpečne upevnené.
• Často kontrolujte dieťa. Uistite sa, že dieťa je pravidelne prekladané.
• Nikdy nenechávajte dieťa bez dozoru v BabyUp®. Dieťa by sa mohlo zraniť.
• Nepoužívajte BabyUp(®) ,ak je niektorá jeho časť poškodená, roztrhaná alebo chýba.
• Neumiestňujte BabyUp®  do blízkosti otvoreného ohňa a horúcich povrchov. Dieťa by sa mohlo 

popáliť.
• Nenechávajte deti hrať sa bez dozoru v blízkosti BabyUp®.
• BabyUp®  nie je určený na dlhodobé spanie. Vaše dieťa by však malo byť schopné zostať 

na BabyUp®  najmenej 3 hodiny naraz.
• Uistite sa, že všetky bezpečnostné mechanizmy sú pevne uchytené a nie sú voľné. 

Malé odnímateľné časti, voľné švy alebo nedostatočné bezpečnostné mechanizmy na 
BabyUp® môžu predstavovať nebezpečenstvo zadusenia, ak sa dieťaťu podarí ich odňať 
alebo prehltnúť.

• Poloha nôh v BabyUp®  musí byť taká, ako je popísané na strane 12, aby sa predišlo riziku 
dysplázie bedrového kĺbu.

• Produkt nepoužívajte bez látkového sedadla.
• Nedovoľte iným deťom hrať sa s BabyUp®.
• Tento produkt by sa mal používať iba pri okolitej teplote medzi 15,5 °C (60 °F) a 30 °C (86 

°F).
• V prípade poškodenia alebo problémov prestaňte výrobok používať a kontaktujte 

zákaznícky servis Albani.
• Pred použitím tohto výrobku u dieťaťa s nízkou pôrodnou hmotnosťou (LBW) alebo u 

dieťaťa so zdravotnými problémami sa vždy poraďte s pediatrom.
• Tento výrobok používajte iba u detí s hmotnosťou od 3 kg do 9 kg.
• Pred použitím produktu BabyUp®  u dojčiat s hmotnosťou menšou ako 3 kg sa vždy 

poraďte s lekárom.
• Vždy skontrolujte, či sú všetky uzly, pracky, patentky a nastavenia bezpečne upevnené.
• Nefunkčné alebo odkryté elektrické komponenty môžu predstavovať riziko úrazu 

elektrickým prúdom pre dieťa, ak príde do kontaktu s časťami pod napätím alebo ak 
dôjde k skratu.

• Nenechávajte dieťa v polohe s vysokým ťažiskom, pretože to môže byť nebezpečné a dieťa 
sa môže ľahko prevrátiť, čo môže spôsobiť jeho pád a zranenie. Ak výška BabyUp®  
nezodpovedá veku, hmotnosti alebo vývojovému štádiu dieťaťa, môže to spôsobiť 
nepohodlie, nedostatočnú oporu alebo nesprávne umiestnenie, čím sa zvyšuje riziko 
poranenia alebo dýchacích ťažkostí (prečítajte si pokyny na „Nastavenie výšky nosítka“ na 
strane 11).

Bezpečnostné pokyny
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Nebezpečenstvo pádu

Nebezpečenstvo amputácie

• Nikdy nepoužívajte na mäkkom povrchu (posteľ, pohovka, vankúš), pretože sa môže prevrátiť a 
spôsobiť zranenie alebo udusenie.

• Uistite sa, že hlava vášho dieťaťa je vždy otočená na bok. Nikdy nedovoľte, aby vaše dieťa 
ležalo tvárou nadol.

• Nikdy nepridávajte vankúš, prikrývku ani výplň. Používajte iba sedadlo dodávané 
spoločnosťou Albani.

• Niektoré novorodenci nemôžu sedieť v naklonenej alebo vzpriamenej polohe a majú 
špeciálne potreby. Porozprávajte sa so svojím lekárom o tom, kedy začať používať 
tento produkt.

• Deti sa môžu uškrtit voľnými bezpečnostnými pásmi. NIKDY nenechávajte dieťa v 
produkte, ak sú pásy voľné alebo rozopnuté.

• Malé časti uchovávajte mimo dosahu detí.
• NEumiestňujte výrobok na žiadne miesto, kde sa nachádzajú šnúry/káble, ako 

napríklad šnúry na žalúzie, závesy, telefónne káble atď.
• Šnúry môžu spôsobiť uškrtenie. Počas používania výrobku NEPOUŽÍVAJTE predmety so 

šnúrou okolo krku dieťaťa, ako sú šnúry na kapucni alebo šnúry na cumlíku.
• Používajte iba dodaný napájací kábel. Neumiestňujte napájací kábel do dosahu 

dieťaťa.
• Na držiak hraček zavesujte iba hračky, ktoré sú schválené pre dojčatá.

• Bábätká môžu utrpieť zlomeniny lebky pri páde z BabyUp® .
• BabyUp®  používajte iba na rovných povrchoch, mimo schodov a svahov.
• NIKDY nezdvíhajte dieťa, keď je na BabyUp®.
• Vždy používajte bezpečnostný pás a popruh, ktoré sú súčasťou balenia. Nastavte ich správne 

podľa pokynov tak, aby vyhovovali vášmu dieťaťu. Ak nie je dieťa bezpečne pripútané, môže 
zosunúť alebo skĺznuť na bok.

• Určené iba na použitie v interiéri. Vonku ho možno používať, ak je povrch, na ktorom je 
umiestnený, tvrdý, stabilný a rovný a ak sú dodržané všetky vyššie uvedené bezpečnostné 
opatrenia.

• Nie je vhodné používať na otvorenom priestranstve za daždivého počasia alebo tam, kde by 
sa BabyUp®  mohol namočiť.

• Tento výrobok vyžaduje montáž dospelou osobou.
• Postupujte podľa montážnych pokynov. Ak máte akékoľvek ťažkosti, kontaktujte 

zákaznícky servis Albani.
• Nesprávna montáž alebo používanie: Používanie BabyUp®  v rozpore s pokynmi výrobcu alebo 

nesprávna montáž môže viesť k nestabilite konštrukcie, čo predstavuje riziko pádu, prevrátenia 
alebo iných nehôd.

• Stolička sa môže zložiť alebo zrútiť, ak nie je zámok úplne zaistený.
• Držte prsty ďalej od pohyblivých častí, mohlo by to spôsobiť vážne zranenie.
• Predtým, ako posadíte dieťa na sedadlo, stoličku úplne rozložte a zaistite zámky.
• Nikdy nedovoľte deťom skladať alebo rozkladať BabyUp®.
• Správne rozložte a zložte BabyUp® , pozrite strany 7 a 17. Existuje riziko, že sa BabyUp® 

neúmyselne zloží, čím môže dieťa uviaznuť alebo dôjsť k poraneniu.

Nebezpečenstvo udusenia
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Záruka

Zákaznícky servis

UPOZORNENIE: Nezanorujte hlavnú jednotku do vody ani ju neumiestňujte pod tečúcu vodu, 
pretože voda by mohla vniknúť do centrálneho otvoru a poškodiť motor.

• Látkové sedadlo je možné prať v práčke na jemný cyklus pri teplote 30 °C
- 40 °C.

• Použite ekologický, jemný prací prostriedok bez bielidiel.
• Nechajte uschnúť na vzduchu na dobre vetranom mieste, mimo priameho zdroja tepla.
• Po praní zapnite látkové sedadlo späť na sedadlo. Zapnite látkové sedadlo na oboch 

koncoch. Neinštalujte látkové sedadlo hore nohami.
• Základňu, kovové a plastové časti sedadla môžete utrieť jemným čistiacim prostriedkom 

a mäkkou, vlhkou handričkou.
• Pred čistením základne alebo plastových častí odpojte BabyUp®  od napájania.
• Obrus je možné odňať a prať v práčke pri maximálnej teplote 40 °C.

• Spoločnosť Albani zaručuje pôvodnému kupujúcemu (je potrebný doklad o kúpe) 
každého nového výrobku Albani BabyUp(®) ,že výrobok bude bez chýb v materiáli a
výrobných chýb pri bežnom a správnom používaní podľa špecifikácií spoločnosti Albani a pri 
správnom používaní v súlade s návodom na použitie dodávaným s každým výrobkom BabyUp®.

• Záväzok spoločnosti Albani vyplývajúci z tejto záruky je obmedzený na obdobie dvadsaťštyri 
(24) mesiacov od dátumu nákupu a v krajine pôvodného nákupu. Ak spoločnosť Albani zistí, že 
výrobok bol vadný do dvadsaťštyri (24) mesiacov od nákupu, záruka pokryje opravu alebo 
výmenu výrobku, vrátane nákladov na prácu a vadných dielov alebo zostáv. Záruka zahŕňa 
štandardné náklady na prácu a príslušné diely podľa rozhodnutia spoločnosti Albani.

• Spoločnosť Albani nepreberá žiadnu zodpovednosť za náhradné diely alebo prácu v prípade 
poruchy komponentov alebo iného poškodenia zariadenia v dôsledku nesprávneho používania 
alebo nevykonania čistenia a/alebo údržby produktu podľa pokynov uvedených v návode 
dodanom so zariadením. Táto záruka sa nevzťahuje na reklamácie vyplývajúce z nesprávneho 
používania, nedodržania pokynov týkajúcich sa inštalácie, údržby a používania, zneužitia, 
úpravy, účasti na nehode a bežného opotrebenia.

• Spoločnosť Albani nenesie žiadnu zodpovednosť za zranenia osôb alebo škody na majetku 
spôsobené nesprávnym používaním alebo neoprávnenou úpravou zariadenia BabyUp®.

Ak máte ďalšie otázky alebo pripomienky, ktoré nie sú uvedené v tejto príručke, navštívte stránku 
albanibaby.com, kde nájdete video návody, ktoré vám môžu pomôcť odpovedať na vaše otázky.

Starostlivosť a údržba
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Kolekcie látok

BABYUP®

Všetky plastové časti: polypropylén. Nosítko (šatka): 100 % polyester
Podšívka hlavnej jednotky a vankúšik detského sedadla: 100 % polyester. Bryndák: polyester a bavlna

VYSOKÁ STOLIČKA
Všetky plastové časti: polypropylén. Podšívka vysokej stoličky: 100 % polyester

Problém Riešenie

Zariadenie sa nezapína • Skontrolujte, či je jednotka pripojená k zdroju 
napájania

• Otočte gombíkom v smere hodinových ručičiek

Nepočujem hudbu cez reproduktory • Skúste nastaviť hlasitosť na zariadení pre 
prehrávanie hudby.

Rýchlosť sa nezvyšuje, keď otočím 
gombíkom v smere hodinových 
ručičiek

• Skontrolujte, či niečo nebráni pohybu 
sedadla.

• Odstráňte prekážku a skúste to znova. Ak sa problém 
nevyrieši, dieťa mohlo byť umiestnené v sedadle príliš 
vysoko alebo príliš nízko. Upravte polohu dieťaťa a 
skúste to znova.

• Skontrolujte polohu dieťaťa v sedadle. Ak je dieťa 
umiestnené príliš dopredu alebo príliš dozadu, upravte 
jeho polohu a počkajte niekoľko sekúnd, kým sa 
rýchlosť prispôsobí.

Ako môžem vrátiť svoju 
objednávku?

Prosím, pošlite e-mail help@dralbani.org

Ak sa BabyUp®pokazí, dostanem späť 
peniaze?

• Ak je to spôsobené výrobnou vadou, peniaze vám 
budú vrátené.

• Ak je to spôsobené nesprávnym používaním alebo 
nesprávnym používaním, potom vám bohužiaľ 
nebudú vrátené peniaze.

Môj BabyUp®  je špinavý, ako ho 
môžem vyčistiť?

Tkaninové sedadlo je možné prať v práčke. Perte ho v 
studenej vode na jemný cyklus.
• Sušte samostatne pri nízkej teplote a ihneď vyberte.
• Po praní zipsujte látkové sedadlo späť na sedadlo. 

Zapnite látkové sedadlo na oboch koncoch. 
Neinštalujte látkové sedadlo hore nohami.

• Základňu, kovové a plastové časti sedadla môžete 
utrieť jemným čistiacim prostriedkom a mäkkou 
vlhkou handričkou.

• NEponárajte základňu, hlavnú jednotku, časti sedadla 
ani hrazdu s hračkami do vody.

Riešenie problémov

mailto:help@dralbani.org


albanibaby.com

Dr Albani Ltd
5. poschodie, severná strana – 7/10 Chandos Street 

Cavendish Square
Londýn W1G 9DG help@dralbani.org

 

www.albanibaby.com/support
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Upozornenie FCC:
Toto zariadenie bolo testované a zistené, že spĺňa limity pre digitálne zariadenia triedy B podľa časti 15 
pravidiel FCC. Tieto limity sú navrhnuté tak, aby poskytovali primeranú ochranu proti škodlivému rušeniu v 
obytných priestoroch. Toto zariadenie generuje, používa a môže vyžarovať rádiovú frekvenčnú energiu a ak 
nie je inštalované a používané v súlade s pokynmi, môže spôsobiť škodlivé rušenie rádiovej komunikácie. 
Nie je však zaručené, že v konkrétnej inštalácii nedôjde k rušeniu. Ak toto zariadenie spôsobuje škodlivé 
rušenie príjmu rozhlasu alebo televízie, čo je možné zistiť vypnutím a zapnutím zariadenia, odporúčame 
používateľovi, aby sa pokúsil rušenie odstrániť jedným alebo viacerými z nasledujúcich opatrení:

• Preorientujte alebo premiestnite prijímaciu anténu.

• Zväčšite vzdialenosť medzi zariadením a prijímačom.

• Pripojte zariadenie do zásuvky v okruhu, ktorý je odlišný od okruhu, do ktorého je pripojený prijímač.

• Požiadajte o pomoc predajcu alebo skúseného technika v oblasti rádia/televízie.

Upozornenie: Akékoľvek zmeny alebo úpravy tohto zariadenia, ktoré neboli výslovne schválené výrobcom, 
môžu viesť k zrušeniu oprávnenia na prevádzku tohto zariadenia.

Toto zariadenie je v súlade s časťou 15 pravidiel FCC. Prevádzka podlieha nasledujúcim dvom podmienkam:
(1) Toto zariadenie nesmie spôsobovať škodlivé rušenie a (2) toto zariadenie musí akceptovať akékoľvek 
prijaté rušenie, vrátane rušenia, ktoré môže spôsobiť nežiaduce fungovanie.

Toto zariadenie spĺňa limity FCC pre vystavenie žiareniu stanovené pre nekontrolované prostredie. Toto 
zariadenie by malo byť inštalované a prevádzkované s minimálnou vzdialenosťou 0 cm medzi žiaričom a 
vaším telom.


